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Les cargo cults ‘au demeurant tres vanes
rmais en” -définitive . obéissant 4" ides ' iécessités
- communes, sont les formes “les’ plus connues’
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L Les| socxetes hebndanses trés dlverses quar\t a"f

Ieurs formes d’orgamsatnons sociales * ont réponh
CduCaux _conitacts commierciaux; . imissionnaires,”
"; ' admlmstratlfs ‘pat. des. ‘productions , mythiques

Toqui. permettent de résoudre les: confhts en les, N

sntuam dans un champ plus vaste ou tout par.nt

Par B. HOURS! Anthropologue, Ofﬁce ’: ey

" A Tl'usagé ‘de toute la collectivité afin’ qulelle

2+ - commerciaux oat,
M Les; materlaux et les réflexions que nous présen<’ ' peu leur difficulté presque radlcale a situer ou
‘. tons”ici sapphquent «,ssentn,llement aux . Nou- .

velles-Hebndes, bien. que dans letrs aspects les: -

" LES TROIS MIRACLES DE
LA" SOCIETE MELANESIENNE

résolu, comme  si l'angoisse culturelle. née du ', = ‘
dcsajustement se résolvait dans une sublimation e
reste - vivable et apte a “se perpétuer ou A se
survivre. Clest ainsi que les Mélanésiens .purent :
. assez’ largement éviter de tomber dans des si- ey
tuations d’anomie trop caractérisées. o

Cette ambiance miraculeuse de monde meil- Co e
feur a pour ‘but de -régler les problémes réels : N
- dui moment quand aucun élément de compré- Coor
hension ne permet de les contrler. Les capa- T
cités des- Mélanésiens 3 assimiler les processus , :
semble-t-il, masqué quelque Ly

. 4 interpréter culturellement ce qu 1ls “ont decou-
3 vert. ou dppm

Par mlleurs les contacts excluswement cotlers

‘dont . se sont satisfaits les commergants, les i
,mxsslonmlrcs, les administrateurs, ont permis o
.jusqu’d “aujourd’hui l'existence de groupes -dont oo H
“la. culture” est encore largement traditionnelle, Lot
méme si elle, a su tirer 'parti  des -nouveaux )
outils’ qui, ct’uent accessibles et de certains biens "
de consommation. Il existe aux Nouvelles-Hebrl- ’
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des de nombreuses populdnons qui ne sont plus
coutumiéres,” mais qui vivent le monde importé
par les Europcena sur. la cOte en Ltrangers

. Seule 'une minorité est aujourd’hui apte A utiliser
- les biens et les services. disponibles sans devoir

Tecourir & 'up contexte d‘a;ustcments et o mter~
prétations mythiques qui donnent un sens a ce
qulils vment ou font.

4 Nous nous proposons d'évoquer ici cette réin-
terprétation collective ou cette production mythi-
que qui prend appui sur les grands moments de
Phistoire de. ces sociétés que sont l'arrivée des
Européens, le débarquement des Américains et

Jeur implantation, enfin le, développement écono-

mique et social qui se met en. place sous le
contrble. des puissances de tutelle, des organi-
sations nationales- ou internationales. Ces trois
momnents oll les sociétés insulaires ont senti le
vent de . Phistoire produite dans les sociétés

L}

- occidentales  sans parvenir A &'y intégrer sont

les trois miracles de la société mélanésienne,
et c'est 13 que se situe le capital dexpériences
et de- contacts sur lequel s'est édifiée une réin-
terprétation, une recuperatlon culturélle propre

a ces socxetes,

Quand les grands mvxgateurs, Quieiros, Cock
Boug,amwlle, découvrirent ou

1, 1E MIRACLE DE visiterent les iles de la Méla-
I'HOMME BLANC nésie, ils provoquelent chez
 les autochtones un émoi con-

sldemble. ‘Etaient- elles des Dieux ou des hom-
mes, ces créatures 4 peau blanche qui pouvment
semer la mort A dmdm.e, qm étaient entourées
d’animaux ‘étranges, pmsedalent des - outils d’une
remarquable efficacité ? Partag,és entre la crainte
et le besoin culturel d'échanger des biens pour
établir des: liens sociaux, les rapports avec les
visiteurs- blancs seront consiammcm a la limite
de [Pagressivitt et de. la. coopération comme
Iillustrent la  plupart des - récits de 'époque

V(Shmeberg 1967 Holthousg 197()) Pour- passer

f

de Tune & Tautre. it suffit d'un don bhien regu
ou Jdun geste maladroit. Clest pourguoi les
contacts réussis fmcm le fait des expéditions
les micux prgpdrces tandis que les mcxdems
dégénéraient en batfulles dans le vas des mdrins
ignorants ou trop slrs de leur bon droit.

Dans ces sociétés ol les formes et les moda-
lités des échanges sont. trés formalisées, l'inter-
vention des etmngers était d'autant plus délicate
a intégrer 3 des modeéles indigénes que les
objets qu'ils échangeaient étaient pour la’ plu-r,.
part radicalement nouveaux. ’

Ainsi. la venue des premxexs Europt.ens se
confond-elle, avec la venue de biens nﬁuveaux
dont la fonction pratique est trés vite compme
mais dont la fonction sociale laisse place - aux’,
mythes pmsqu ‘elle dubute dans lambiguité la-
plus complete qui sépare les "deux. systemes ,
culturels en contact. On comprend mieux laﬁ
naissance ‘de cette conviction, dumb}e dans 1és:.
sociétés mélanésiennes, qui tend @ confondre
la puissance du Blanc avec les objets:’ qu 11
posséde. L’Européen pour les indigdnes Sest’
l.ugement identifié aux objets qu'il mampu]mt .
Objets qui sont le: signe de sa’ puissance qi'on .
ne peut pas trés bien evaluer dans son contenu

Ces mterrogatlons sur la. nature des Emo-
peem et de leur pumanco cessérent an - ¢ontact
rep«.te des missionpaires, des colons et des ad-:
ministrateurs. pour  laisser place aux- effets de*
ce contact -ipitial. Mais & aucun’ moment les’ : -
autochtones ne furent en mesure d’apporter des
réponses définitives 2 ‘leurs premiéres quesuons,
débordés qu'ils étaient’ par une avalanche de
biens neufs, de comportements nouveauy; signes
de Ia puissance des Blancs dont le sens- leur
Lchappalt totalement  puisqu "ils xgnoralent la
société d'olt venaient ces étrangers et.olr-étaien
produits ces objets qui étaient pergus. phis. com-
me des signes ou attributs de richesse ‘et “de
pouvoir que comme des biens produits dam un .
contexte techno-économique. S

Ceux des Mélanésiens qui revinrent des plan» SO
tations du Queensland “purent rapporter des
réeits du bien-8tre et de I'abondance dans.’ les- )
quels vivaient.les Blancs, mais ‘aucun ne fut en:
mesure d'évaluer le ‘processus de . production:: ‘,‘;
sous-jacent car les indigénes furent employés &
des travaux agricoles et non industriels: Largent
acquis permettait d’acheter quelques biens, ‘mais
il ne permettait pas d'acquérir lintelligence du
systéme de producnon mdusmelle et de con-
sommation. o

Placés sous la tutelle administrative de puis-
sances . étrangeres, dependants econoquuement»m“
dintéréts commerciaux ol ils: n’avaient aucune ' ;
part, les indigenes furent l'objet d’une frustra-.'*
tion collective dont on peut dire que.la portee
est hlstorrque puisque ses effets se font encore
sentir aujourd’hui. Ce’ traumatisme consécutif a
I'arrivée des Européens est dii principalement .
la rupture’ des cycles d’echanges traditxonneISw
par lesquels ces sociétés sé perpétuaient et asst-, 7.
alent la redistribution des biens et la. gestion -
des surplus sur lesquelles se fonde lorgamsanon -
politique tradmonnelle o
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Les ‘termes. ‘mémes de I'échange furent rom-
pus par l'urrivée de nouveaux pmduxts L'échelle,
enhn, des échanges avec les Blancs faisait ap-
paraltre urie telle ‘disparité en technologie, .capi-
tal,” qu i était naturel que naisse tout d’abord
I'envig -de ‘dérober quelques clous sur les navires
et*ensuite un désir collectif de posséder _tous
"ces " biens," 'tel quxl s'exprime dans les Caugo
Cults L
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Ce désit. ‘devait se transformer en sentiment
" de manque lorsque,’ convertis .4 la ., religion "des

Blancs, les: mdtgenea ne regurent’ pomt le ‘salaire -

“de bonheur ‘quils en attendaient et ne man-

gerent pas’Ia nourrnture du -missionnaire ou du ¢

“colon. Certams, aptes & conduire des maahmcs
des véhicules, ne trouverent pas en méme temps
qua cette. maltrmw lacces A tous les biens euro-
_péens, comme si ce légitime retour des choses

“avait " été capté ou detourne par les Blancs .

et les employeurs Peu & peu, 'ils prnrent con-
. fusément constience .qu’ils ne pouvaient béné-

~ficier que "du’ rehquat voire des détritus (“rub- .

* bish”) que . la société blanche 'leur abandonnait
lorsqu elle ne les vendalt pas:

rlvee m:raculeuae des Blants se ‘con-

clumt eh vfrustratlon, . frustration de voir sans .

posseder duser sans’ abuser, de’ devoir payer
I’Umte du
Lpar | cental.es et milliers, rendant impossible
toute jouissance  de  Putilité marglm]e de’ cet
objet
alors: qu ; Jes biens sont faits pour &tre’ distribués

‘C_ette “féte .que leur letmasent les colonb, 1es
‘ sentirent: de nouveau, possible lors-
que :
4second 'giérig,; mondiale, ‘mettant’ en . scéne

messes‘ le mlracle amencam

,‘, -présence des Amencams aux
‘Nouvelles-Hébrides. Nous lui
emprunterons la plupart des

DAL ' faits et  chiffres que ' nous

" gerons. amenes ‘A citer; Il est suxprenzmt méme

-V, 'vingt ans:aprés, de prendre conscience de lim-

portance - de’-la’ prcsence américaine entre 1943
et 1945 Arrivés '3 Santo en juin 1942, les
" Américainy ne trouvérent aucune mrrastructurc
‘et tout - fut créé avec une prodigicuse rapidité.
“L’aérodrome " de Pallicolo fut installé en 5 jours
et:l'on ' comptalt 1100 apparells en 1944, sans

. compter les deux autres terrains oll atterrissaient

les bomhardxers remplaces aprés la guerre par

les’ DC 4" commerc;aux En 1943 et 1944l y-

Javait” 100 A..150" navires mouillés’ quotxdlennc
~ment & Pallicolo et le dock flottant installé &
.Surunda pouvait recevoir. dans ses  flancs des
paquebots de l’lmportance du Queen Mary

Les 10()000 hommes utabhs & Saato - depas—
sazent largément la populatxon de tout Parchipel
‘et "ce chiffre laisse - présumer -de Pimportance

‘des’ équipements’ nécessaires a leur vie. Hopi-
+LAUX, atehers *‘qtocks, Iile- était une  gigantesque
" caserne »uun immensé’ entrepot ‘présentant des

o

‘obyet que. les navxres debarquent'
rque. toute -accumulation “prestigieuse,

genéreusament selonle schéma tmdmonnel de
1a féte ;ou. l’etalage de nchesse prelude a leur:

Amerncams debarquerent durant dass

Wrrivée de matériel de travainx publics

le- deuxieéme miracle,. encore plus nche de pro-; \
: "¢t Luganville (Santo) en 1974, :

aspects d'usine, de laboratoire, de camps d’en-
trainement, de lieux de repos. Comme rien
n'existait sur place, tout fut amené par air ou
par mer en  quantités monstrueuses . et sans
préjuger de la durée du séjour des troupes.

L'installation des infrastructures militaires, la
présence et la vie quotidienne de 100.000 hom-

,mes  provoguerent quelques dommages inévita-

bles. mais surtout la naissance d’un “business”
paralidle dont profitérent les populations locales,
Lés salaires élevés pergus par les militaires,
Pennui inhérent A lexpatriation, permirent aix
restaurateurs et aux tmhquants d’alcool de faire
fortune. L annrchne de I'économie de guerre ne
permit jamais de faire un inventaire exact des
biens stockés et la corruption inévitable donna
liew & une foule de trafics qui. allaient des
paquets de cigarettes aux Lamtom en passant
par lLs ]Leps et lessence ~

Clest toutc une économie de guerre plaquée
stir Ja société coloniale de plantation qui se mit

. en place, et fe marché noir tenait lxeu dajustc-

ment

Les échanges qui qmstaurerent furent sans
commune mesure avec I'économie antérieure
mais ils ne -provoquérent aucune mutation de
la société locale. Tout au plus quelques colons
‘prennent conscience de 'importance €conomique
des” -machines ‘et ‘auront des projets plus -ambi-
tieux qu'auparavant mais sans que lon puisse
-parler en ancune fagon d'un’ “boom” ou dune
influence durable sur les mentalités. Nous tou-
.chons la limite de I'économie de '‘guerre qui a
.une portée culturelle trés limitée. 11 y . a adap-
tdtmn sans Lhanvcment profond des habntudes

Cette descnpuon permet de voir que le pas-
sageé des Américains & Santo equlvaut a lim-
portation temporaire, d'une société de consom-
‘mation. Cette société de consommation fut dé-
posee sur Santo et repartit comme elle était
venue sans laisser d'autres traces ‘apparentes
qu'un monstrueux tas de détritus, des hanoars,
des pistes ' vides. envahies par lherbe des }eeps
qm sont en panhe depuis des années et smuon—




1ent des docks ou
-.avec- tout: ce qucues contunalent

On trouve leurs carcasses
fles ou les villages

nent dJdauns les cours.
rouillées jllbqlll.‘ dans les
reculés. to

L'impact de cc monstrueux étalage de  puis-
sance et de biens fut exceptionnel sur les in-
digénes qui vinrent en grand nombre travailler
A I'édification des bases, des aérodromes et des
routes. Favorisés par des rapports humains re-
lativement. exempts de colonialisme, lés autoch-
tones virent dans cette exposition permanente
un avant-goit de la puissance et des bicns qui
Jusqu Talors lewi avaient échuappé. Cc.‘s nouveaux
étrangers Etaient . plus: riches, plus généreux pour
les salaires et:la nourriture. Surtout ils dépen-
saient sans compter. gaspillaient, détruisaient, ct
s'assuraient par 1 d’un prestige collectif indé-
fectible : ‘celui des Big Men, les seigneurs méla-
nésiens. Pamdoxalement, seuls les noirs ameéri-

‘cains ¢chappérent 4 ce phénoméne de prestige

collectif, probablement parce qu'ils étaient les
moins bien nanm parmi les - Américains. Cette
permde fut vécue comme une {éte par les Méla-
nésiens. Le voisinage de cette exposition osten-
tatoire de _puissance préludait dans - Pesprit des
indigénes  sa répaftition entre tous ceux qui
avaient travaillé, comme les jignames nmonccl;cs
sur “la” place du village sont’ distribuées aprés
les cérémonies tmdﬁnannelln

A partir de 1944-1945, les troupes  améri-
caines ~quittérent les  Nouvelles-Hébrides aussi
brutalement qu'elles étaimt venues. La féte était
finie: on allait passer & la  distribution. Les
Mélanésiens assistérent’ alors & un phénoméne

. incroyable.. Ce gigantesque marché plia baggage

en quelques mois, voire en qudquesnsem‘um
emportant tout’ ce qui pouvait 8tre emporté et
jetant le reste dans une hqundatmn chaotique.

. Yves Geslin éor n

It n'était pm qucsuon de d\.montbl ot
d'eniballer quoi - que ce soit. Personne ng
,vouhn e faire et dailleurs. cela n'aurait
servi & rign, car'on maurait jamais eu une
flotte assez 1mp01tame pour remporter ce
qui avait - été déposé sur les rivages de
Santo. II' n'était pas question non plus
d’abandonner purement et simplement ce ma-
tériel, car comme nous l'a fait remarguer
le, personnel du Service Command, cette im-
mense accumulation d'objéts les plus divers
s¢ serait répandue par mille canaux invisi-
bles dans. lout 'le. Pacifique, se serait dé-
versée sur, la-Nouvelle-Zélande, sur I'Aus-
tralie, sur les milliers d'fles et d’atolls et,
pendant  dix ans, il était certain que les
Etats-Unis n'auraient plus vien vendu dans
ccette partie du monde... La plus grande

parlie du'. matériel, celle qui était en
‘mauvais  état. et ce qui §tait entiérement
neuf, fut’ détruite, et ‘ceci -nous améne A

parkr de ld plus grande curiosité de Santo.
J'ai nommé lc Garbage Dump, le dépbt
d’ordures. '

Le C‘ondommxum, ccrtams planteum, -acheté-
méme des bases entidres
La plopart
des: mdlgmes assistdrent & ce spectacle sans
pouvoir “éire " partie premmtc dans cette affaire.
Mais ce. qux fut vendu n’était rien par mpport
A ce qui fut, dctrunt A la fin de 1945 Clest

un terre-plein de  quatre hecmres de demtusA
qui s'avangait dans la mer ol l'on immergeait
tout ce que l'on ne pouvait pas vendre. Y.
Geslin précise :

Plusieurs grues sur chenilles furent instal-
Ices au bout du terre-plein et on assiste
dés lors a un spectacle étonnant. Des théo-'
ries interminables de camions arrivaient:au
Dump; se faisaient pointer au poste d’en-
trée et vidaient le contenu.prés d'ung grue :-
tes meubles de bureau, les fngxdcurcs, les |
postes de T.S.F. les machines-outils s’amon- . .
.celaient ‘au bhout du terre-plein. Tous tes
objets étaient ramassés par les grues et lan-
cés & la mer. Au fur et & mesure gue les
unités £taient embarquées, leurs camps et’
leurs ateliers étalent vidés systématiquement
vers le Dump. A la fin o mllmrs. pour
aller plus vite, on ne vidait méme plus les

camions. Les soldats nmrs qui conduisaient
descendaient de leurs sidges en laissant les
moteurs' tourner. les manceuvres de ‘grues
prenaient le camion dans deux tours de
cible. Le camion montait & cing ou six
métres du sol, recevait un mouvement de . °
pendule ; le grappin de la grue s’ouvrait.
au bon moment, le camion décrivait tine
" gracieuse parabole dans Pair et sengouf-
frait dans la mer par 30 ou 40 metres’ dé
fond. La méme opération se répétait indéfi-
niment toute la journée.

Ainsi prenait fin le miracle américain.. Par
ces destructions sans mesure les Américains
rentraicnt dans la légende et s’assuraient défini-
tivement un prestige mythique qui dure encore.
Paradoxalement, la frustration des indigénes ne
u_n prend pas aux Américains eux-mémes, mais
4 tous ceuXx qui purent acheter quelque chose
pour presque rien, le Condominium des Nou-
velles-Hébrides en particulier. En effet, .
monstrueuse dLstrucuon sert du moins 2 créer
du prestige, P'achat a vil prix nous replonge
dans . 1'économie - coloniale

la méme situation qu antérieurement, CQHVRIDCU%

quiils avaient été dcpmxdes par’ les. acheteurs

des biens qui leurs étaient destinés.

La réponse culturelle ne se fait pas attendre.
Cest laffaive  d’Atori gqui en 1946 voulait
construire une route en brousse pour la venue
du “Cargo” américain. Ce sont les multiples
récits qui se répandent dans tout 'archipel sur
le retour des ‘Américains, comme si, le mlracle
passé,
une autre méthode pour qu’enfin le cargo, mal-
eré Dadversité, parvienne & ceux & qui il. est
destiné. ° o

Aujourd’hui le Garbage Dump de Santg. est .

situé sur la propriété dune
société &
cains, qui s'occupe de 'tra-
vaux publics et d’autres in- "
vestissements, fonciers - en particulier.” Cette
coincidence, anecdonque en apparence ' seulé~
ment, nous améne & évoquer le dernier en
date des miracles : le miracle du développement.

3. LE MIRACLE
DU DEVELOPPEMENT

sila,

prosaique et sans 7
pxe%tx% olt les autochtones se retrouvaient -dang

il fallait trouver une autre exphcanon,

capitaux’ améri- .|
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Assoupi dans la moiteur de ['Economic de
plantation et le, conformisme 1mssxonnam.. Far-
chipel des Nouvelles-Hébrides émerge peu &
peu de la léthargie condominiale au moment
oli les .deux puissances- de tutelle, Ja France
et lAngleterre mettent en place des jnstitutions
destinées @ amorcer une évolution politique.
Cette évolution doit aussi 8tre économique ct
c'est pourquoi’ quelques investissements publics
ou privés sont annonces.

Plutdt ‘que: commenter ces projets économi-
ques qui oot des aspects pohtxques importants,
nouUs nous proposons de voir leur impact dans
les communautés indigénes qui sont appelées &
en bénéficer. A le\ccptlbn des milieux urbains
les plus évolués ol ces investissements sont
pergus comme politico-économiques, la majorité
des populations’ de la brousse ont une percep-
tion largement' miraculeuse de ces projets de
developpement comme si par-deld [investisse-
ment technico- economlque congu par des Euro-
péens et apporté par eux, les indigénes s’appro-
priaient le projet en y ajoutant un investisse-
ment culturel d'ordré mythique. Les membres
du Nagriamel, un .mouvement ' politico-religieux
"du nord, des Nouvelles-Hébrides offrent un bon
exemple de cette. tentative de rucuperatxon cul-
© turelle.. d'un processus lmportc de Pextérieur
 (Hours, 1974).

Consécutivement aux deux précédents mira-
cles avortés, ces investissements sont regus non
pas comme un dl, mais du moins comme un
juste retour - des choses ou un remboursement
a posteriori des espérances antérieirement  dé-
cues, Ce sentiment exphque que les xndlgmes
s'intéressent souvent . de maniére ephémere a des
proyets qu Yils ont  eux-méme demandés deés
Pinstant od ils sapergoxvenl qu'ils en contrélent
" mal le' processus ét que par exemple, des crédits
' ne sont pas. matérialisés par un chéque - remis
d la communauté, mais par des travaux com-

portant des adjudications et Iintervention d'Bu-.

 ropééns. Il en 'résulte que’ ces réalisations, si
‘elles’ sont. pergues’ comme miraculeuses au debut
ddns: la mesure ol elles correspondent & une
attente . satisfaite de lextérieur, deviennent trés
rapidement I'objet d'un jeu culturel qui porte
non -Sur. " des biens fonctionnels mais sur - des
signes de puissance. - Nous voulons affirmer par
"]a que les investissements sont regus de ma-

niére Judique, ¢’est-a- dlre comme un cadeau et -

qu Yils . donpnent lieu a un jeu dans lequel la
commiunaité - toute entidre se projette dans un
futur d’abondanoe et ‘de' richesse. sans rapport
aveg la sxtuatlon réelle, d’olt le relatif desmterct
qm su1t

" La potion de besoins est la plupart du temps
définie par. des _Européens qui. emploient des
critéres qui ' n'ont pas de signification dans la
culture  indigéne. Les réalisations sont certaine-
. ment -itiles, mais ce n'est Jbas ce qu'en -atten-
. dént les communautcs indigénes: aU\quelles nous
. faisons allusion ici.- On ne peut dés lors s'éton-
" ner de la. distorsion qui existe entre le projet
et, l'usage qui en est faif. Ce phénomene est
bien ¢onnu de par “le monde et les pays en

voie . de developpement en offrent mille exem-

ples.’ 1l ‘est'ici  démultiplié. par. I'attente mythi-
que ' proche des‘Cargo Cults, attente qui im-

\

prégne toute la culture,

Aiosi  pourvus  Jd'un  contenu  différent de
Tusage auquel ils sont destinés par ceux qui
les mettent en place, les investissements de dé-
veloppement concourent & produire un nouveau
mythe annonciateur d'une abondance & venir,
abondance qui n'est pas sculement matérielle
mais culturelle, c'est-d-dire redéfinie par ceux
& qui elle destinée.

La routc qui vise & relier deux points de-
vient lanponce d'une autoroute a six voies,
I*école primaire P'embryon d'une unchrxitC, le
troupean de beeufs le début d'une wsine de con-
sérves,

Nécessairement Jdégus dans leur attente, car
ces Squipements modestes ne procurent pas la
puissance dont il§ sont pourtant le signe avant-
coureur. Jes indigénes voient de nouveau lwr
Schapper le bénéfice de ce dernier miracle. Le
bulldozer qui construit une route ou défriche
un terrain est & leurs yeux  beaucoup plus
important que la route ou les cultures qui
s'éleveront sur ses traces, Il reste I'image de la
puissance captée par les Européens, objet de
puissance dont les autochtones ne sont pas
propriétaires et dont dés lors les réalisations ne
les intéressent plus. Le miracle du développe-
ment, sl parvenait & ses destinataires, ce serait
un cargo rempli de camions, de grues, de
pelleteuses. dont ils seraient les seuls usagers,
les vrais propriétaires, libres d’en user et d'en
abuser: libres de les détruire.

Les trois miracles de la société mélanésienne
nous mettent en présence
CONCLUSIONS Jd'une attente profonde et
durable qui exprime une
tentdtive pour contrdler un
processus socio-économique dount les centres de
décision se situent dans les grandes métropoles.
Lorsque s'effondre le cours du coprah, les Néo-
Hébridais considérent qu'il y a uné retenue et
Pexpriment par I'expression “‘cutem”, c'est-a-dire
couper. Rien ne leur permet de savoir pourquoi
le prix baisse et cela apparait comme une autre
manifestation d'une toute puissance occulte dont
certains détiennent les ressorts.

Cette incapacité apparente d s'expliquer les
événements socio-économiques autrement qu'en
termes de miracles provient certes d’'un manque
d'éducation, mais elle est surtout le produit du
statut de ces sociétés passées sans transition- de
la culture traditionnelle aux ersatz de P'écono-
mie de marché. Situés au bout du processus,
sous-informés, les autochtones ne regoivent pas

- deé messages mais simplement des signes qu'ils

tentent dmtcrpmel avec le bagage dont ils
disposent. De méme quils n'ont accds le plus
souvent qu'a des résidus de biens, ils n'ont A

- leur disposition que des résidus  d’informations .

que seule une interprétation d'ordre mythigue
pLut coordoner.

C'est ainsi que le signe de puissance passe

pour la puissance, que le simulacre ludique de

développement tient lieu de développement, que
la partie (un objet) remplace le tout dans lequel
il est fonctionnel, que Ia captation magxque
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remplace la production, FEn réinventant un
nouveau mode d'emploi pour un univers d'objets
dépareillés, les miraculés mélanésiens parasitent
le language de la société industriclle. Contestant
le manque dans lequel ils vivent, comme en
Occident Yon commence 2 contester Texcés, les
insulaires des iles reculées participent d'un méme
contexte international dont ils s'efforcent d’élu-
cider le mystere

Dans un ouvrage récent, Jean Baudrillard,
pose une analogie saisissante entre les consom-
mateurs dans la “société de consorumation” et
les adeptes des cargo cults. 1 écrit: “Llastuce

“de la publicité cst }uﬁtemem de substituer pat-

tout Ja magie du “cargo” (I'ahondance totale et
miraculeuse dont - révent les. indigénes) a la
logique du marché ... Clest une -pensée magique
qui- régit la, Lonsommdnon. cest une mentalité
miraculeuse qui régit la vie quotidienne, c’est
une - mentalité’ de primitifs, au sens ot on I'a
définie comme fondée sur la croyance en la
toute puissance des pensceq' ici, Cc'est la
croyance en la toute pmss'mce des signes.
L'opulence, I' “affluence” -nest en effet que
laccumu]dtxon des signes de bonheur... Ainsi
les peuples “'sous-développés” v1vent-1]s T “aide”
occidentalé comme quelque chose d’attendu, de
naturel, et qui leur était dd depuis longtemps.
Comme une médecine magique sans rapport avec
Thistoire; - ta - technique, le progrés . continu et le
marché mondm] Mais si on .y regarde d'un peu
plus prés les miraculés’ occxdem‘\ux de la crois-
sance ne se: compdartent-ils “pas collectivement
de 1a méme fagon?... Ainsi revit en Occident
le " mythe du cargo tandis qu'il décline en
Mélanésie”.

La production du mythe, qui dans les sociétés
mélanésiennes tient lieu dajustement A Thistoire,

"est le fondement de tous les Cargo Cults, Elle

provoque ‘une demande d’objets et un désir de
consommation. La production des biens manu-
facturés' n'étant pas assurée sur place, la con-
sommation des objets est renvoyée a une abon-

dance futum qu1 entretxent le. mythe,

Dans. les sociétés industrielles c’est ld proguc-
tion des objet% qm éntraine 14 consommation
de. ces objets qui. deviennent mythiques lors-
quils. sont consommés, ou. sont consommés
mythiquement. Ainsi- peut se reproduire le cycle
de production des ‘objets/consommation du
mythe.

Si la société mélanésienne produit des mythes,
la .société industrielle produit des objets, mais
les consommateurs des deux sociétés consom-
ment du mythe, mythe d'un miracle qui nest
jamais jéalisé, exorcisme constant pour acquérir
le bien-étre total, l'opulence. Soumises toutes
deux au mythe des objets (presents ou absents
mais toujours attendus pour @étre détruits) on
peut’ se' demander, constatant les déséquilibres
nés de la croissance dans les pays industriels
et le vent dutoplc qui souffle dans les pays
sur—developpes, la production des mythes
a'est pas moins danbereuse que celle des objets,
et ¢'il ne serait pas urgent de’trouver un meil-

", leur. équxhbre entre ceux qui' ont trop et ceux

qui n'oit pas assez; rendant les réves des uns

f

et des autres moins chaotiques, plus harmom;u'(
Cela suppose avant tout qu ‘entre cultures et -
sociétés s'échangent autre chose que des déiritus.
et des recettes toutes faites sur le bonheur des
individus et des groupes. Cela suppose enﬂn i
que les exclus de Thistoire rentrent dans la -
communauté politique mternatnonak ou ils par-
viendront rapidement a distinguer Iobjet  de’
son ombre, Clest & ce pr1\ seulement .que les. .
insulaires éviteront Tlexpérience d'un garbage.
dump’ culturel, reliquat disparate de ce qii
n'a plus cours ailleurs.

Texte original: frangais.
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PUBLICATION DES DONNEES
DU RECENSEMENT DU TERRITOIRE
SOUS TUTELLE DES ILES DU PACIFIQUE

Le recueil des données du recensement’ de la .
population récemment effectué dans le ‘Terri-. "
toire sous tutelle des iles du Pacitique -est |

maintenant prét a é&tre diffusé. Le rapport con- !

tient un grand nombre de statistiques économi-
ques. sociales et démographiques d'une prec1~‘
sion sans precedent On y trouve des renseigne- -
ments sur des sujets variés tels que nombre.de

ménages. personnes employées dans I'économie
de village, &ducation, religion, professions, etc.

Le Gouvernement du Territoire a réalisé :le
recensement avec le concours de la Commis- .-
sion du Pacifique Sud et de ['Institut démogra-
phique du Centre FEst-Ouest de I'Université -
d’Hawal. Divers imprimés d’ordinateurs 'étaient
déja disponibles depuis quelque temps, mais ce
sont maintenant toutes les données qui sont
pubheev. dans un recueil relié.

L’ensemble de l'opération — préparation, ‘dé-
nombrement, vérification, publication — repré-
sente un travail de deux ans et demi, auquel
ont participé plus de 350 Micronésiens On -~

estime que c'est le recensement le plus exact

qui ait Jamans été reahse dans le Terrltolre. K
Le recueil n'a été tiré qu'a un nombre restremt‘
d'exemplaires. Pour se le procurer, écrire &
I'adresse suivante: Printing and Publication
Division, Headquarters, Trust Territory of the
Pacific Islands, Saxpan Mariana Islands 96950
(via USA). Le prix est de 14,50 dollarﬁ, plus
1 dollar pour l'expédition par avion. )
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